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RAZE® > 6B_MANUAL

Jumpstarter > 50012004 > 121230V

> PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE

SIZE: 222x 88 x 28 MM

WEIGHT: 5956

BATTERY CAPACITY: 18000 MAH

OUTPUT: QUICK CHARGE (5V=2.4A, 9V=2A, 12V=1.5A); 5V=2A; 15V=10A;
TYPE-C (5V=3A), 12V JUMP START

INPUT: TYPE-C (5V=3A)

FULL CHARGING TIME:  ABOUT 4-5 HOURS

START CURRENT: 500A

PEAK CURRENT: 1200A

OPERATING TEMPERATURE: 0 °C-60 °C

LED: 100 LM

PRODUCT LAYOUT:

SWITCH  OUTPUT:5V/10 A

OUTPUT:5V/2A
TYPE C INPUT (OUTPUT)
JUMP START SOCKET LED LIGHT

JUMP START SOCKET

=

JUMPER CABLE WITH CLAMPS

TYPE C INPUT (QUTPUT)
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LCD DISPLAY INSTRUCTION:

* Touch the ON/OFF switch button, press the switch button again.

* The display shows XX%, indicating the battery has XX% of power;

* 100% is displayed, indicating that the battery is full. When the LCD display shows "TYPE-C IN",
this indicates that it is charging.

* When the LCD display shows"TYPE-C/5V/15V/Quick Charge+OUT", it indicates
that it is in use. TYPE-C/5V/15V/Quick Charge and other output functions.
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Epower Charging Instructions
* Plug the home adaptor into the universal socket.
* Connect Type-C input port of EPower to the other end of the home adaptor.

Instructions for jump starting 12V:

. Connect the blue plug fully seated into the host,
and make sure the Cable Indicator is off.

. Connect the Red Clamp to the positive (+) battery terminal,
and the Black Clamp to the negative (-) battery terminal.

. Operate following the instructions of the Cable Indicator:
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* GREEN LIGHT on: Indicates * RED LIGHT on with buzzing:

+ +
that the connection is correct Indicates a faulty connection,
and the circuit is working. and buzzing to alert of the
~ You can turn on the engine need to correct the clamps
AW PPN

to jump-start directly. as step 2 mentioned above.
Wait until the GREEN LIGHT
is on to turn on the engine.

+ * GREEN LIGHT blinking with + * No lights on, no buzzing:
buzzing: Indicates that the Indicates that the vehicle's
vehicle battery is low. Press battery may be damaged.
the “BOOST"” button, wait After confirming that the

until GREEN LIGHT becomes clamps are connected properly,

continuous, then turn on the \\\\\\}}}})}-\\‘-‘» press the “BOOST” button.
engine within 30 seconds. \“"m! Wait until the GREEN LIGHT
P is on, and then turn on the

engine within 30 seconds.
4. Start the vehicle.
5. When the vehicle is started, remove the jumper cable from
the vehicle battery. Leave the vehicle's engine running.

For charging mobile phones or tablets

1. Plug the switch cable into Type-C output port.

2. Select appropriate connector and connect it to your mobile phone or tablet.

3. Touch the switch button; it can recognise electronic products' suitable
parameters. Start to charge mobile phone/tablet etc.

For power supply to 12V vehicle products or 12V electronics

1. Plug the optional switch cable into the 15V 10A output port.

2. Connect the optional switch cable and 12V vehicle product or 12V electronics.
3. Press the switch button to supply power.

LED flashlight
* Press the switch for 3 seconds to start the LED flashlight.
* There are 4 modes of LED light which appear in order (normal, strobe, SOS, off) if you press slightly.



PARTS LIST:

Parts Name Quantity Parts Name Quantity
1 | Host 1 4 | Intelligent jumper cable 1
2 | Switch cable 1 5 | User Manual 1
3 | Home adaptor 1

FAQ:
Q. How to switch off the product?
A. The device will turn off automatically when there is no load or when the charging is complete.

Q. How long does it take to fully charge the EPower?
A. Approx. 4-5 hours through the Type-C input port.

Q. How many times can this appliance charge my mobile phone?
A. This depends on the battery capacity of your mobile phone.
The iPhone6, for example, can be fully charged 7 times.

Q. How many times can this appliance jump start a 3.0L vehicle if it is in full battery?
A. Approx. 35 times.

Q. What is the lifetime of EPower?
A. Usually 3-5 years under normal conditions.

Q. How long does the battery last after being fully charged?
A. 6-12 months. However, we suggest recharging it every 3 months.

TROUBLE SHOOTING:
Finding Cause Remedies
No response when pressing Low voltage protection Plug the adaptor into the Quick
the switch button. of EPower is started. Charge input port to activate.

TOXIC AND HARMFUL SUBSTANCES:

Composition and amount of toxic and harmful substances in EPower.

Pb Hg Cd Charge input port to activate. Cr(Vi) PBB PBDE

] ] ] ] ] ]

O: Indicate all homogeneous materials' hazardous substances content are
below the MCV limit specified in the Standard 2002/95/EC (RoHs).




WARNINGS:

* Read the instruction manual carefully before using this unit.

Jump for 12V vehicles. It would be hazardous if used to jump-start other vehicle types.
DO NOT use this unit if any cable clamp or cord is damaged.

* DO NOT use in place of a vehicle battery.

Never leave the unit on the car battery after successfully jump-starting the car.

Be sure to check that all the battery connections are CLEAN before jump starting!
Make sure the battery clamps are properly connected! If the battery terminals on
the vehicle are dirty or corroded, the power of the unit will be lessened.

Do NOT jump start more than 3 times in a row. It could damage the unit through
overheating. When starting up multiple times, each start-up interval is two minutes.
Remove the product from the vehicle battery within 30 seconds

of jump starting. Otherwise it could lead to damage.

Do NOT connect the two clamps together.

NOT to be used by young or infirm persons without supervision.

Do NOT use as a toy.

Do NOT allow the product to become wet.

Do NOT immerse the product in water.

Do NOT operate the product in explosive atmospheres, such as

in the presence of flammable liquids, gases or dust.

Do NOT modify or disassemble Epower. Only a repair technician may repair this unit.
Do NOT expose product to extreme heat or fire.

Make sure someone is within range of your voice or close enough

to come to your aid when working with batteries.

Remove personal metal items such as rings, bracelets, necklaces, etc. when using the products.
Do NOT drop the unit. If the unit receives a sharp blow or is otherwise

damaged in any way, have it checked by a qualified battery technician.

Do NOT store in locations where the temperature may exceed 60 °C.

Charge only at ambient temperatures between 0 °C and 45 °C.

Charge only using the charger provided with this unit or

the same standard with the host input port.

Do NOT use the unit to jump start a vehicle while charging the internal battery.

If this unit is leaking liquid, dispose of it at a proper recycling facility immediately.

* Under extreme conditions, battery leakage can occur. If a liquid is noticed coming from
the product, do not handle with bare hands. In case of skin contact, wash with soap
and water immediately. If liquid comes into contact with eyes, rinse eyes with cold
running water for at least 10 minutes and seek medical attention immediately.
Product contains lithium-based battery. At end of product life,

dispose of product according to local regulations.

After jump starting the car, do not charge this unit immediately.

Do not use the jumper cable to charge other equipment.
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RAZE®

> DK_MANUAL

Jumpstarter > 5001200 A > 121230V

> VENLIGST LS DISSE INSTRUKTIONER FOR BRUG

MAL: 222x88x 28 MM

VEEGT: 595 6

BATTERIKAPACITET. 18000 MAH

UDGANG: QUICK CHARGE (5V=2.6A. 9V=2A, 12V=1.5A); 5V=2A; 15V=10A;
TYPE-C (5V=3A), 12V JUMP START

INDGANG: TYPE-C (5V=3A)

FULD OPLADNINGSTID: 4-5 TIMER

STARTSTROM: 500 A

MAKS. STRAM: 1200 A

DRIFTSTEMPERATUR:  0°C-60°C

LED: 100 LM

PRODUKTOVERSIGT:

KONTAKT ~ OUTPUT:5V/10A

OUTPUT:5V/2A
TYPE C INPUT (OUTPUT)
JUMPSTART STIK LED-ARBEJDSLAMPE

JUMPSTART STIK

=

STARTKABEL MED KLEMMER
W;/“E
g

TYPE C INPUT (OUTPUT)
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BRUG AF LCD-DISPLAYET:

* Tryk pa teend/sluk-knappen, og tryk pa knappen en gang mere.

* Displayet viser XX % for at angive, at batteriet er XX % opladet; hvis der vises 100 %,
angiver det, at batteriet er fuldt opladet. Hvis LCD-displayet viser "TYPE-C IN",
angiver det, at opladning er i gang.

"‘ TYPE-C IN
4%

L

*Hvis der star "TYPE-C/5V/15 V/Quick Charge+OUT" pa LCD-displayet, angiver det, at
apparatet er i brug. TYPE-C/5 /15 V/hurtig opladning og andre udgangsfunktioner.
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Vejledning til EPower-opladning
* Seet hjemmeadapteren i universalstikkontakten.
* Tilslut Type-C-indgangsporten pa EPower til den anden ende af adapteren.

Vejledning til jumpstart 12 V

. Saet det bl stik i veertsapparatet. Serg for, at stikket
sidder godt fast og at kabelindikatoren er slukket.

. Fastger den rgde klemme pé den positive pol (+) pa batteriet
og den sorte klemme pé den negative pol (-) pa batteriet.
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. Fortsaet derefter i henhold til anvisningerne fra kabelindikatoren: \}}_\}}-""" B
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" * GRON LAMPE lyser: + * R@OD LAMPE lyser, og der
Angiver, at tilslutningen er lyder en summen: Angiver,
korrekt og at kredslgbet at der er en fejltilslutning, og
fungerer. Du kan teende apparatet summer for at advare

MNNAN

NN motoren for at jumpstarte om, at klemmerne skal placeres
som angivet i trin 2 ovenfor.

NN
\,\}"‘" ‘i med det samme.
Vent med at teende motoren,

 p—— i
- — indtil den GRONNE LAMPE lyser.

+ * GRON LAMPE blinker, ingen + * Ingen lamper lyser, ingen
summelyd: Angiver lavt summelyd: Angiver, at
batteriniveau pa keretgjets keretgjets batteri kan veere
batteri. Tryk p& knappen beskadiget. Kontrollér, at

"BOOST". Vent, indtil den klemmerne er tilsluttet korrekt,

GR@ONNE LAMPE lyser hele \\\\\\}}}})}-\\‘-‘. og tryk derefter pa knappen
tiden, og taend derefter for \‘."‘m! "BOOST". Vent, indtil den
motoren inden for 30 sekunder. ——= GR@ONNE LAMPE lyser, og

taend derefter motoren
inden for 30 sekunder.
4. Start keretgjet.
5. Nar keretgjet er startet, fierner du startkablet fra keretgjets
batteri. Lad keretgjets motor blive ved med at kere.

Vejledning til opladning af mobiltelefon eller tablet

1. Seet omskifterkablet i Type C-udgangsporten.

2. Veelg korrekt tilslutning, og tilslut den til din mobiltelefon eller tablet.

3. Tryk pa taend/sluk-knappen; apparatet genkender elektroniske produkters
passende parametre. Begynd at oplade mobiltelefon/tablet osv.

Stremforsyning til 12 V-keretgjsprodukter eller 12 V-elapparater
1. Seet omskifterkabeltilbeheret i 15 V 10 A-udgangsporten.

2. Tilslut omskifterkablet og 12 V-keretgjsproduktet eller 12 V-elapparatet.
3. Tryk pa teend/sluk-knappen for at teende stremforsyningen.

LED-arbejdslampe

* Tryk pa knappen i tre sekunder for at taende for LED-arbejdslampen.

* Der er fire tilstande af LED-lys, der slas til i raekkefelge (normalt,
stroboskop, SOS, sluk), nar du trykker let pa knappen.



KOMPONENTLISTE:

Komponentnavn Antal Parts Name Quantity
1 | Veertsapparat 1 4 | Intelligent startkabel 1
2 | Omskifterkabel 1 5 | Brugervejledning 1
3 | Hiemmeadapter 1

FAQ:
Q. Hvordan slukker jeg for apparatet?
A. Apparatet slukker automatisk, nar der ikke er nogen ladning eller nar opladningen er gennemfert.

Q. Hvor lang tid tager det at oplade EPower helt?
A. Omkring 4-5 timer via Type-C-indgangsporten.

Q. Hvor mange gange kan apparatet oplade min mobiltelefon?
A. Det afhaenger af batterikapaciteten pa din mobiltelefon.
Eksempelvis kan iPhone 6 oplades helt syv gange.

Q. Hvor mange gange kan apparatet jumpstarte et 3,0 L-koretgj,
hvis batteriet er helt opladet?
A. Omkring 35 gange.

Q. Hvor lang levetid har EPower?
A. Saedvanligvis 3-5 ar under normale forhold.

Q. : Hvor lenge holder batteriet efter at vaere blevet fuldt opladet?
A. 6-12 maneder. Men vi anbefaler, at du genoplader det hver 3. maned.

FEJLFINDING:
Problem Arsag Udbedring
Ingen reaktion, nar jeg trykker | Beskyttelse mod lav batteri- Saet adapteren i indgangsporten
pa teend/sluk-knappen. spaending pa EPower er aktiv. | til hurtigopladning for at aktivere.

GIFTIGE OG SKADELIGE STOFFER:

Sammensatning og maengde af giftige og skadelige stoffer i EPower.

Pb Hg Cd Cr(Vi) PBB PBDE

(0] ] 0] 0] (0] (]

O: Angiver, at alle homogene materialers indhold af farlige stoffer er under den
MCV-graense, der er angivet i standarden 2002/95/EF (RoHs-direktivet).




ADVARSEL:

* Laes brugervejledningen omhyggeligt, inden du anvender dette apparat.

* Jumpstart til 12 V-keretgjer. Det vil veere farligt at anvende

apparatet til jumpstart af andre keretejstyper.

Anvend IKKE dette apparat, hvis kabel, klemmer eller ledninger er beskadiget.

Anvend IKKE apparatet i stedet for et keretgjsbatteri.

Efterlad aldrig apparatet pa bilens batteri, efter det er lykkedes at jumpstarte bilen.

Husk at kontrollere, at alle batteritilslutningerne er RENE, inden du gennemfarer
jumpstarten! Serg for, at batteriklemmerne er tilsluttet korrekt! Hvis batteriterminalerne

pa keretgjet er snavsede eller korroderede, vil apparatets stramstyrke blive reduceret.

* Jumpstart IKKE flere end tre gange i traek. Det kan beskadige apparatet pa grund af
overophedning. Ved opstart flere gange er hvert opstartsinterval pa to minutter.

Fiern apparatet fra keretgjets batteri inden for 30 sekunder efter

jumpstarten. | modsat fald kan det medfere beskadigelse.

Seet IKKE de to klemmer sammen.

Ma IKKE anvendes af barn eller ikke-kvalificerede personer uden overvagning.

Ma IKKE anvendes som legetg;.

Apparatet méa IKKE blive vadt.

Kom IKKE apparatet i vand.

Anvend IKKE apparatet i eksplosive atmosfaerer sdsom i

neerheden af brandfarlige vaesker, gasser eller stav.

EPower ma IKKE aendres eller adskilles. Apparatet méa kun repareres af en uddannet tekniker.
Udsaet IKKE apparatet for ekstrem varme eller ild.

Serg for, at en anden kan hgre dig eller er taet nok pé til at kunne

komme dig til hjeelp, nar du arbejder med batterier.

Fjern personlige ting af metal sésom ringe, armband, halskaeder osv., inden du anvender apparatet.
Veer forsigtig, sa du IKKE taber apparatet. Hvis apparatet far et hardt sted eller

beskadiges pa anden made, skal du fa det tjekket hos en uddannet batteritekniker.
Apparatet ma IKKE opbevares pa steder, hvor temperaturen kan overstige 60 °C.

Brug kun apparatet til opladning ved omgivelsestemperaturer pa mellem 0 °C og 45 °C.
Oplad kun med den medfalgende oplader eller samme standard i vaertsindgangsporten.
Anvend IKKE apparatet til at jumpstarte et karetgj, mens det interne batteri oplades.

Hvis der laekker vaeske fra apparatet, skal det omgaende

bortskaffes pa et dertil beregnet indleveringssted.

Under ekstreme forhold kan der opsta batterilaekage. Hvis du bemaerker, at der laekker vaeske
fra apparatet, méa du ikke handtere det med bare haender. Hvis der opstar hudkontakt, skal
du omgaende vaske med szebe og vand. Hvis vaesken kommer i kontakt med gjnene, skal du
skylle gjnene med koldt, rindende vand i mindst 10 minutter og omgaende sgge laegehjzelp.
Apparatet indeholder et litiumbaseret batteri. Ved udigbet af levetiden

skal apparatet bortskaffes i henhold til de lokale bestemmelser.

Oplad aldrig dette apparat med det samme, efter du har jumpstartet keretgjet.

Brug ikke startkablet til at oplade andet udstyr.
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RAZE’ > NO_MANUAL
Starthjelper > 5001200 A > 121230

> VENNLIGST LES DISSE INSTRUKSJONENE FAR BRUK

MAL: 222x88x 28 MM

VEKT: 595 6

BATTERIKAPASITET. 18000 MAH

UTGANG: QUICK CHARGE (5V=2.4A, 9V=2A, 12V=1.5A); 5V=2A; 15V=10A;
TYPE-C (5V=3A), 12V JUMP START

INNGANG: TYPE-C (5V=3A)

FULL OPPLADINGSTID: 4-5TIMER

STARTSTROM: 500 A

MAKS STROM: 1200 A

DRIFTSTEMPERATUR:  0°C-60°C

LED: 100 LM

PRODUKTOVERSIKT:

BRYTER ~ UTGANG: 5 V/10 A STARTKABELKONTAKT

=

‘STARTKABEL MED KLEMMER

TYPE-C INNGANGS-/
UTGANGSPORT

C\UTGANG: HURTIGLADER Ijjl
UTGANG: 5 VI2 A
TYPE-C INN-/UT-GANGSPORT

STARTKABELKONTAKT LED-ARBEIDSLAMPE




OM LCD-DISPLAYET:

* Trykk pa ON/OFF-bryteren én gang, og trykk pa den en gang til.

* Na viser displayet i prosent hvor mye strem batteriet har igjen.

* Det star 100 % hvis batteriet er fulladet. Hvis det star TYPE-C IN, betyr det at batteriet lader.

ST 1 ( " "3 TYPE-C IN

* Nar LCD-displayet viser TYPE-C/5V/15V/Quick Charge+OUT, betyr det at batteriet er i bruk.
TYPE-C/5V/15V/hurtiglading og andre funksjoner.
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Epower ladeinstruksjoner:
* Sett stopselet i kontakten.
* Koble Type C-inngangsporten til EPower til den andre enden av adapteren.

Instruksjoner for kabelstart med 12 V

1. Fest den bl pluggen og kontroller at kabelindikatoren er av.

2. Koble den rgde klemmen til den positive (+) batteripolen og
den sorte klemmen til den negative (-) batteripolen.

3. Felg anvisningene for bruk av kabelindikatoren:




* GRONT LYS pa: Indikerer * RODT LYS pa med

at koblingen er korrekt summelyd: Indikerer
og at kretsen fungerer. feilkobling og summelyden
Du kan starte motoren. varsler hvis det er behov for &

justere startkabelens klemmer,
som vist i trinn 2 ovenfor.
Vent med a sld motoren

pa til GRONT LYS vises.

* GRONT LYS blinker med + * Ingen lys pa, ingen
summelyd: Indikerer at summelyd: Indikerer at
kjoretayets batteri er svakt. bilbatteriet kan vaere skadet.
Trykk p& BOOST-knappen, Kontroller ferst at klemmene
vent til GRONT LYS slutter T pa startkabelen er ordentlig
& blinke og sla deretter pa \\\\\}}}}--- = festet, og trykk deretter pa
motoren innen 30 sekunder. \‘.\“'m‘ BOOST-knappen. Vent til det

T

GR@NNE LYS tennes, og start
motoren innen 30 sekunder.

4. Start bilen.
5. Nér bilen er startet, fierner du startkablene fra bilbatteriet. La motoren ga.

Instruksjoner for lading av mobiltelefon eller nettbrett:

1. Koble kabelen til Type C-utgangsporten.

2. Velg riktig kontakt, og koble til en smarttelefon eller et nettbrett.

3. Trykk pa bryterknappen. Enheten gjenkjenner elektroniske produkter og
hvilke spesifikasjoner som passer. Begynn a lade mobiltelefon, nettbrett o..

For stremforsyning til 12 V-produkter eller 12 V-elektronikk

1. Sett i den valgfrie bryterkabelen i 15 V 10 A-porten.

2. Koble den valgfrie bryterkabelen til 12 V-produktet eller 12 V-elektronikken.
3. Trykk pa bryteren for & levere stram.

LED-arbeidslampe
* Hold inne bryteren i 3 sekunder for 4 sla pa LED-arbeidslampen.
* LED-arbeidslampen har 4 moduser (normal, strobelys, SOS

0g av) som velges ved a trykke i rekkefglge.



DEL-LISTE:

Del-navn Antall Del-navn Antall
1 | Vert 1 4 | Smart startkabel 1
2 | Bryterkabel 1 5 | Bruksanvisning 1
3 | Hiemmeadapter 1
SPORSMAL OG SVAR:

SPM. Hvordan sla jeg av apparatet?
SVAR. Apparatet slés automatisk av nr lading ikke pagar eller nar ladingen er fullfert.

SPM. Hvor lang tid tar det & lade EPower helt opp?
SVAR. Ca. 4-5 timer via en Type C-port.

SPM. Hvor mange ganger kan dette apparatet lade opp mobiltelefonen min?
SVAR. Det avhenger av batterikapasiteten til mobiltelefonen.
For eksempel kan iPhone6 lades helt opp 7 ganger.

SPM. Hvor mange ganger kan dette apparatet starte en bil
med 3.0 | motor hvis batteriet er fullt?
SVAR. Ca. 35 gangert.

SPM. Hvor er forventet levetid for EPower?
SVAR. 3-5 &r under normale forhold.

SPM. Hvor lenge varer batteriet nar det er fulladet?
SVAR. 6-12 maneder. Vi anbefaler imidlertid at det lades opp hver 3 maned.

FEILSOKING:
Finne Arsak Losninger
Ingenting skjer nar jeg EPower-enhetens lavspen- Sett adapteren i hurtigladeporten
trykker pa bryteren. ningsbeskyttelse er aktivert. for & aktivere den.

GIFTIGE OG SKADELIGE STOFFER:

Sammensetninger og mengder med giftige og skadelige stoffer i EPower.

Pb Hg Cd Cr(Vi) PBB PBDE

(0] ] (0] (0] 0 ]

O: Innholdet av farlige stoffer er under grenseverdiene i standarden 2002/95/EC (RoHs).




ADVARSEL:

Les bruksanvisningen grundig fer bruk av produktet.

Start av 12V-kjeretay. Det kan veere farlig a bruke kabelen til & starte andre typer kjoretay.
IKKE bruk denne enheten hvis kabelen eller en av klemmene pé kabelen er skadet.
IKKE bruk enheten som erstatning for et bilbatteri.

La aldri startkabelen vaere tilkoblet bilbatteriet etter at bilen er startet.

Serg for at batteripolene er RENE for kabelstart! Serg for at batteriklemmene er ordentlig festet!
Hvis batteripolene pa kjgretayet er skitten eller rustne, kan det redusere enhetens effekt.
IKKE kabelstart mer enn 3 ganger pa rad. Det kan overopphete og skade

enheten. Vent to minutter mellom hvert forsgk pa a starte kjoretoyet.

Fjern produktet fra bilbatteriet innen 30 sekunder etter at

motoren er startet. Ellers kan det ta skade.

IKKE koble de to klemmene sammen.

Ma IKKE brukes av barn eller ukvalifiserte personer uten tilsyn.

Produktet er IKKE et leketay.

Produktet mé IKKE bli vatt.

Produktet ma IKKE senkes ned i vann eller annen vaeske.

IKKE bruk produktet i eksplosive atmosfaerer, for eksempel

i naerheten av brannfarlige vaesker, gasser eller stov.

Epower-enheten méa IKKE modifiseres eller demonteres.

Enheten kan kun repareres av en autorisert tekniker.

IKKE utsett produktet for ekstrem varme eller ild.

Serg for at noen andre er innenfor harevidde og kan hjelpe

deg hvis det blir ngdvendig nar du arbeider med batterier.

lkke bruk deg ringer, armband, halskjeder osv. nar du bruker produktet.

Enheten taler IKKE fall. Hvis enheten utsettes for sterke slag eller skades

pa annen mate, ma den kontrolleres av en kvalifisert tekniker.

Ma IKKE lagres pa steder hvor det kan bli varmere enn 60 °C.

Lad bare nar temperaturen er mellom 0 °C og 45 °C.

Bruk bare laderen som ble levert med denne enheten eller en lader med samme spesifikasjoner.
Bruk IKKE enheten til & starte et kjgretay samtidig som det interne batteriet lades.
Hvis enheten lekker, skal den umiddelbart kasseres pa en miljgmessig

forsvarlig mate og i samsvar med lokale regler.

Batterilekkasje kan oppsta under ekstreme forhold. lkke handter produktet med
bare hender hvis det lekker vaeske fra det. Vask umiddelbart med sape og vann hvis
hudkontakt forekommer. Hvis vaesken kommer i kontakt med gynene, ma gynene
skylles med kaldt vann i minst 10 minutter, og lege kontaktes umiddelbart.
Produktet inneholder et litiumbatteri. Nar produktets levetid er

over, skal det kasseres i samsvar med lokale regler.

Enheten mé ikke lades rett etter at den er brukt til & starte en bil.

Ikke bruk startkabelen til & lade annet utstyr.
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RAZE’

[Item no. 40122]

T. Hansen Gruppen A/S
Stensgardvej 1
DK-5500 Middelfart
TIf.: +45 3131 31 31

He(€

mmmm Made in China





